ZAVODNIi VOLANT / VERSENY KORMANY 1791-115XUS B Jak pfipojit zafizeni / Csatlakoztatas

™
pro XbOX one 1. Pfipojte standardizovanou zastréku pedalt do standardizovaného portu na volantu. Port pro standardizovanou zastitku
Navod k pouiiti | Hasznalati Utmutato * Pfed zapojenim zkontrolujte smér zastrcky pred jejim zapojenim do portu. ”
* Tento produkt mize byt pouzivan také bez pedalu.
/ Csatlakoztassa a Pedalok moduldris csatlakozojat a Kormanykerék
modularis csatlakoz6 portjahoz.
Il Platforma / Platform * Kérjlik, ellendrizze a csatlakozé iranyat, mielétt
csatlakoztatna a porthoz.
* Ez a termék a Pedalok nélkiil is hasznalhato.

Tento produkt neni bezdratovy ovladac.
/ Ez a termék nem egy vezeték nélkili kontroller.

Xbox O ne Tento produkt nedisponuije funkci force feedback, vibracemi nebo rozsifujicimi porty.
/

Ml

Standardizovana zastréka
2. Pripojte USB volantu do Xbox One USB portu. I Modularis csatlakozé
* Pfed zapojenim zkontrolujte smér zastrcky pred jejim zapojenim do portu.
/ Csatlakoztassa a Kormanypedal USB kabelét az Xbox One USB portjahoz.

Il Rozvrzeni / Gombkiosztas é ! ¢
* Kérjiik, ellendrizze a csatlakoz¢ iranyat, miel6tt csatlakoztatna a porthoz.

Volant
/ Kormanykerék

Volant Pohled zepredu

Verseny Kormany EléInézet
RSB tiaditko 3. Po tom, co se rozsviti Eervené LED svétlo, $lapnéte az na doraz na L i R pedal zaroveii a zafizeni bude
Xbox® Guide tlagitko / RSB gomb pFipravené k pouziti.
/ Xbox Vezérid gomb RT tladitko * Opakujte prosim tento proces, pokud pfepojite ovladaé nebo restartujete Xbox One.
/RT gomb / Miutan a piros LED vilagitani kezd, nyomja be egyszer teljesen az L és R pedalokat. (*) Most mar kész a jatékra!
7$5i1k0bY * Kérjik, ismételje meg a folyamatot a kormany Ujracsatlakoztatasa vagy az Xbox One Ujrainditésa alkalmaval.
gom!
Tlagitko B
/ B gomb
Tlacitko A
LSB tasitko /A gomb
/LSB gomb Tlagitko X Volant zaregistruje svou startovni pozici jako neutralni pokazdé, kdyz bude ovlada¢ zapojen nebo Xbox One restartovan.
/ X gomb Dejte tedy pozor na to, aby volant nebyl natoéeny doprava nebo doleva, kdyz dojde k jeho zapojeni nebo zapnuti Xbox One.
LT tlagitko MODE LED dioda (€ervena) / A Kormanykerék minden csatlakoztataskor vagy az Xbox One Ujrainditasakor az éppen aktudlis helyzetét regisztralja alaphelyzetként.
/LT gomb /MOD LED (Piros) Kerjlik, ne forgassa jobbra vagy balra a kormanykereket az Xbox One-hoz val6 csatlakoztatasakor vagy a konzol djrainditasakor.

/

Pedaly jsou nastavené na neutral pokazdé, kdyz jsou zapojené do volantu nebo dojde k zapnuti Xbox One.

Menu tlagitko Nezapojujte tedy pedaly ani nezapinejte Xbox One, pokud budou zrovna stlacené.

/ Ment gomb / A Pedalok a Kormanykerékhez csatlakoztataskor vagy az Xbox One Ujrainditasakor aktudlis helyzetét regisztralja alaphelyzetként.
Ne csatlakoztassa a pedalokat vagy kapcsolja be az Xbox One konzolt a pedalok lenyomasa kézben.

PROGRAM tlacitko
/ PROGRAM gomb

Directional Pad View tlagitko
/ Irdnygombok Pro " : 4 / Nézet gomb
gramming LED dioda (zelena) ve gw . ez
| Programozé LED (Zéld) Il Jak pridélat k povrchu / Rogzités

Pedaly Pro zabezpeceni na povrchu. / Asztallapra régzitésnél.
Pohled zezadu Pedalok

Hatulnézet Odstraiite prosim prach a $pinu pfed pouzitim &tvefice prisavek pro zafixovani ovlada&e na ploge.
1 Kérjuk, tavolitsa el a koszt és port a felliletrdl, miel6tt rogzitené a kormanyt az asztallapra

a 4 tapadokorong segitségével.

Kabel od zafizeni

Standardizovana zastrcka / Csatlakoz6 kabel

/ Modularis csatlakoz6 —.&
&

Pravé padlo ———@ @———— Levé padlo "
}Fg?yly' Bumper) §LLefvv| Bumper) Il Funkce programovatelnych tlacitek / Atprogramozhaté6 gombok
ui Ui
LSB tlacitko, RSB tlaéitko, LT tlacitko, RT tlacitko, L packu, a R packu je mozné preprogramovat na funkce A tlacitka, B tlacitka, X tlacitka,
Y tlacitka, levého Bumperu a pravého Bumperu.
(V zakladnim nastaveni je L packa levy Bumper, R packa je pravy Bumper, L pedal je levy Trigger a R pedal je pravy Trigger)
1Az LSB, RSB, LT, RT gombok, illetve az L fiil, R fil, Bal fiil és Jobb fil funkciok atprogramozhaték az A, B, X, Y gombok, illetve a Bal
vallgomb és Jobb vallgomb funkcidira.
$=IZTEIJ
Konektor
/ Csatlakozo
Levy pgdél Pravy pedal
Port pro standardizovanou zastréku Kabel od zafizeni /L pedal /R pedal
/ Modularis csatlakoz6 port / Kontroller kabel




Pro naprogramovani tlacitek / Gombok atprogramozasa |

1. Zmacknéte a drzte PROGRAM tlacitko po tfi vtefiny dokud se nerozsviti LED.
|/ Tartsa lenyomva 3 masodpercig a PROGRAM gombot, amig a LED fény vilagitani nem kezd.

2. Z LSB tlacitka, RSB tlacitka, LT tlacitka, RT tlacitka, levého Bumperu ¢i pravého Bumperu zvolte tlacitko, které byste chtéli
preprogramovat. LED svétlo za¢ne blikat.
/Az LSB, RSB, LT, RT gombok, illetve a Jobb és Bal vallgombokbdl valassza ki az atprogramozni kivant gombot. Ett6l a LED fény
villogni kezd.

3. Zmacknéte A tlacitko, B tlacitko, X tlacitko, Y tlacitko, levy Bumper nebo pravy Bumper pro pfifazeni odpovidajici funkce tlacitka.
LED svétlo se vypne jakmile bude programovani hotovo.
/Nyomja le az A, B, X, Y gombot, Bal vallgombot vagy Jobb vallgombot a kivant funkcié régzitéséhez.
A LED fénye az atprogramozas befejeztével kialszik.

* Kazdé tla¢itko mize byt naprogramovano pouze na jednu funkci v dany ¢as. Pokud dojde k zmacknuti vice tlacitek béhem
programovani, ovlada¢ zaregistruje pouze posledni zmacknuté tlacitko.
/ Minden gombra egyszerre csupan egy funkcié rogzitheté6. Amennyiben atprogramozaskor tébb gombot is lenyom, a kontroller csak az
utolso funkciét fogja rogziteni.

Pro deaktivaci programovani kazdého tlacitka / Egy atprogramozott gomb visszaallitasa

1. Zmacknéte a drzte PROGRAM tlacitko po tfi vtefiny dokud se nerozsviti LED svétlo.
|/ Tartsa lenyomva 3 masodpercig a PROGRAM gombot, amig a LED fény vilagitani nem kezd.

2. Z LSB tlacitka, RSB tlacitka, LT tlacitka, RT tlacitka, levého Bumperu ¢i pravého Bumperu zvolte tlacitko, které byste chtéli
vyresetovat. LED svétlo zacne blikat.
/Az LSB, RSB, LT, RT gombok, illetve a Jobb és Bal vallgombokbdl valassza ki az visszaallitani kivant gombot. Ettél a LED fény villogni kezd.

3. Zmacknéte stejné tlacitko jesté jednou a dojde k jeho vyresetovani. LED svétlo zhasne.
/ Nyomja le még egyszer ugyanazt a gombot a gomb alapértelmezett funkcidjanak visszaallitdsahoz, amitél a LED fény ki fog aludni.

Pro deaktivaci vSech naprogramovanych tlacitek / Az 6sszes atprogramozott gomb visszaallitasa |

1. Zmacknéte a drzte PROGRAM tlacitko po tfi vtefiny dokud se nerozsviti LED svétlo.
|/ Tartsa lenyomva 3 masodpercig a PROGRAM gombot, amig a LED fény vilagitani nem kezd.

2. Drzte Menu tlacitko po 4 vtefiny dokud nezacne LED svétlo blikat.
/ Tartsa lenyomva a Menii gombot 4 masodpercig, mig a LED villogni nem kezd.

3. Uvolnéte Menu tlacitko pro resetovani vSech naprogramovanych funkci tlaéitek a LED svétlo zhasne.
/ Engedje el a Menli gombot az 6sszes gomb alapértelmezett funkcidjanak visszaallitdsahoz. Ezt kdvetéen a LED fény ki fog aludni.

* Pro zabranéni chybam nebude béhem programovani fungovat Zadné tlacitko.
* Pokud nedojde k zadnému zmacknuti tlacitka po dobu tfi vtefin, zatimco LED svétlo sviti béhem kroku 1, LED svétlo zhasne
a programovani bude zastaveno.
/ A hibak elkeriilésére egyik gomb sem fog miikddni az atprogramozas alatt.
Amennyiben 3 masodpercig nem nyomja meg egyik gombot sem a LED fény vilagitasa kdzben, a LED fény ki fog aludni és az
atprogramozasi folyamat megszakad.

MODE LED svétlo bude svitit, pokud je nékteré tlacitko naprogramované (LED svétlo v zakladnim médu nesviti)
/AMOD LED vilagitani fog, ha az LSB, RSB, LT, RT gombok vagy L és R vallgombok at vannak programozva.
(A LED fény alapértelmezetten ki van kapcsolva.)

INFORMACE O LIKVIDACI PRODUKTU

/ TERMEK KIDOBASI INFORMACIOK
Likvidujte tento produkt v souladu s mistnimi a narodnimi predpisy (pokud existuji), a to v€etné téch o vraceni a recyklovani
elektrického a elektronického vybaveni (WEEE).

/ A termék kidobasakor tartsa be a helyi és nemzetkdzi jogszabalyokat, koztlik az elektronikus és elektromos hulladékok
gyljtésére és Ujrahasznositasara vonatkozé torvényeket (WEEE).

|

Varovani. Nevhodné pro déti do tfi let. Obsahuje malé casti.

/ Figyelem: az apré alkatrészek miatt 3 évnél fiatalabb gyermekek szamara nem alkalmas.

Drzte prosim z dosahu malych déti kvali malym castem a velké vaze.

/ Kérjik, tartsa kisebb gyermekek szamara elérhetetlen helyen a terméket apro alkatrészei és a sulya miatt.
VAROVANI / FIGYELEM
Pfed pouzitim tohoto produktu si preététe jeho manual stejné jako manual pro konzoli Xbox One kvuli zitym zdravotnim a peé im informacim.
Ponechejte si tento manual pro mozné budouci pouziti. Pro nahradu tohoto manualu jdéte na www.xbox.com/support nebo volejte zakaznickou podporu Xbox.
1 Atermék hasznalata elétt olvassa el ezt a hasznalati Utmutatét és az Xbox One konzol tajékoztatéjat a fontos biztonsagi és egészségiigyi informaciokért
Péttajékoztatokért latogasson el a www.xbox.com/support oldalra vagy hivja fel az Xbox Ugyfélszolgalatat.

Bézné funkce tohoto produktu mohou byt naruseny silnym elektromagnetickym rusenim. Pokud k tomu dojde, jednoduse
restartujte produkt za pomoci instrukci z manualu. Pokud to nepomuze, pouzijte prosim produkt v jiné lokalité.

/ A termék normalis miikddését megzavarhatja egy erds elektromagneses interferencia. Ha ez bekdvetkezne, egyszeriien inditsa
Ujra a terméket a normalis miikddés folytatdsahoz a hasznalati Utmutatéd szerint. Amennyiben a termék ezutan sem miikddne
rendeltetésszer(ien, prébalja meg mashol djrainditani.

Tento produkt neni bezdratovy. Zasobovaci stanice by éla byt vyzkratovana. Baleni musi byt uschovano, protoze obsahuje dulezité informace.
/ Ez a termék nem egy vezeték / Az érintkez6ket nem szabad rovidre zarni. / Orizze meg a termék csomagolésat, mivel az is fontos
nélkilli kontroller. termékinformaciokat tartalmaz.

A\ Rozpojka / A kabelkioldo
Kabel ovladace je opatfen rozdvojkou. Jedna se o bezpecnostni
opatfeni navrzené pro redukovani $ance, ze konzole nebo pocita¢

spadne dUsledkem zataZeni za $ritru. Pokud by konzole nebo pocita¢
spadl a nékoho zasahl, obzvlasté treba malé dité, muze to zpusobit vazna zranéni. Pro snizeni moznosti zranéni nebo poskozeni hardwaru
je dulezité pouzivat ovlada¢ a jeho rozdvojku spravné. Pouzivejte k pfipojovani a odpojovani ovladace jeho konektor a nikoliv rozdvojku.
Pokud dojde k rozpojeni rozpojky, jednoduse ji znovu zapojte spravnym nastavenim obou ¢asti a jejich zatlatenim k sobé. Ovlada¢ nebude
fungovat dokud nebude rozpojka spravné zapojena. Nikdy rozdvojku neslepujte paskou, lepidlem ani Zzadnym jinym zptsobem. Rozpojka
pouze redukuje, nikoliv Uplné eliminuje, riziko strhnuti hardwaru z jeho pozice. Pro dal$i redukovani rizika: « Nedovolte nikomu tahat za kabel
ovladace tak, aby to zpusobilo pohyb konzole nebo pocitace.« Nedovolte, aby se kabely ovladacu kfizily nebo zamotaly do sebe.
/ A kontroller vezetéke kabelkioldéval van felszerelve. Ez a biztonsagi funkcio arra szolgal, hogy csokkentse az Xbox One konzol vagy
szamitogép leesésének esélyét a vezeték hirtelen megrantasakor, ez ugyanis komoly sériilést okozhat, ha eltalal valakit, kiilondsen egy
kisebb gyermeket. A személyi és a konzol vagy szamitogép sériilési kockazatanak csokkentéséhez fontos a kabelkioldd rendeltetésszerii
hasznalata. A kontroller rutinszer(i csatlakoztatasahoz és eltavolitdsahoz a kioldd helyett a kontroller vezetéket hasznalja. Ha a kabelkioldo
szétcsatlakozna, egyszerlien kapcsolja Ujra 6ssze a barazdalt mélyedések osszeillesztésével, majd a két elem dsszekapcsolasaval. Ha a
kabelkioldd nincs rendesen csatlakoztatva, a kontroller nem fog miikddni. Sose tapassza vagy ragassza dsszes és gatolja meg mas modon
a vezeték és a kabelkioldd szétcsatlakozasat. A kabelkioldd csdkkenti, de nem szlinteti meg teljesen a konzol vagy szamitogép leesésének
kockazatat. A kockazat tovabbi csdkkentéséhez: « Ne engedje, hogy barki olyan médon rantsa meg a kontrollert vagy a kontroller vezetékét,
hogy az elmozditsa a konzolt vagy szamitégépet. « Ne hagyja, hogy a kontroller vezetékek 6sszegabalyodjanak.

Uchovejte prosim tento manual pro pfipad mozné budouci potfeby.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit design produktu bez upozornéni.
Obrazky na baleni se mohou od skute¢ného produktu lisit.

HORI a logo HORI jsou registrované obchodni znacky spole¢nosti HORI.
V3echny ostatni obchodni znacky jsou majetkem jejich pfislusnych vlastniki

http://www.horiusa.com/

HORI (U.S.A), INC. ~ Pupdiwhor

1815 W. 205th Street Suite 305 Torrance, CA 90501, U.S.A.
http://www.horiuk.co.uk/

HORI (U.K.) LTD. infoeu@horijp

Unit 1 Cobden Mews 90 The Broadway Wimbledon London SW19 1RH

Kérjlk, tartsa meg az elérhetdségi informaciokat a késébbiekre.

A gyarté fenntartja a jogot a termék megjelenésének és specifikacidjanak elézetes
figyelmeztetés nélkiili megvaltoztatasara.

Az aktudlis termék eltérhet a csomagolason 1€vé illusztraciotol.

AHORI & HORI logé a HORI bejegyzett védjegye.

Minden més védjegy a tulajdonosa tulajdonat képezi.




